Tavlingsregler

for
BMW Sport Club

BMW Cup

Forandringar fran foregaende reglemente dr markerade med rod understruken fetstil.

1.0 Inledning

Dessa regler ar till fér tavlingsledning, domare, funktionérer och férare i BMW Cup. Malsattningen ar att underlatta for
samtliga inblandade att ta ratt beslut fére, under och efter tréaning/tavling dar BMW Sport Club star som arrangor.

Reglerna i detta dokument skall ses som ett komplement till SBF tavlingsregler, t.ex. Gemensamma tavlingsregler (G)
och Tavlingsregler RACING (RA). SBF tavlingsregler ligger som grund och géaller fér sddant som ej finns beskrivet i
tavlings regler fér BMW Cup.

Foérandringar fran féregadende reglemente &r markerade med réd understruken text i fetstil.

2.0 Tavling

BMW Cup arrangeras av BMW Sport Club som en lokal tavling enligt SBF Tavlingsregler RACING (RA). De BMW
bilar som tillats bestdms av BMW Cup tekniskt reglemente som finns p& klubbens hemsida http://www.bmwsc.com/.

Om antalet anméalningar &verstiger vad banlicensen tilldter sa delas de startande in i tva eller flera grupper,
féretréadelsevis klassvis, med samma gruppindelning for tidstréning och tavling. Beslut tas efter att anméalningstiden
gatt ut och meddelas i PM infér tavlingen eller pa forarsammantrade fore tidstréaningens start.

Den férare som efter sista deltavlingen for sdsongen erhdllit flest poéng i sin klass utses till klassvinnare. Den férare
som efter sista deltéavlingen fér sdsongen erhallit flest poang totalt i alla klasser utses som vinnare av vandringspriset
BMW Cup. Den férare som under sdsongen byter tavlingsklass bérjar pa 0 poang i den nya klassen. For totalseger i
BMW Cup far man tillgodordkna sig poang i alla klasser man tavlat i under sasongen.

Tavlingsdistansen fér en deltavling i BMW Cup skall vara minst 20km och max. 40km. Antal varv meddelas i separat
PM och kan variera beroende pa banans langd.

2.1 Bandepa
Tavlande far ej overskrida 60km/h i bandepans s.k. "fast lane" och i samband med in och utfart fran sin

depaplats. Tavlingsledningen kan sinka depahastigheten om séarskilda skal finns, detta meddelas i sa
fall pa forarmote eller via PM.

3.0 Poangberakning

Placering  Poéang

1 15
2 12
3 10
4 8
5 6
6 5
7 4
8 3
9 2
10 1

For att tillgodorakna sig poang for placering i en deltavling sa maste féraren fullborda deltavlingen och flaggats av
med malflagg. Alla som startar en deltavling och fullbordar minst ett varv redovisas i resultatlistan oavsett om man
fullbordar deltavlingen eller ej. Poang tilldelas per férare eller per bil vid s.k. team-kérning.

BMW_Cup_tavlingsregler_2009.doc Version 2009-05-19 Sida 1av5h



Vid Team-kérning (som innebéar att flera férare delar bil) galler féljande regler:

1. Max 3 férare per bil.

2. Samtliga férare maste anmalas innan sdsongens start.
3. Varje férare maste kéra minst 3 del-tavlingar per sdsong. (denna regel kan andras ifall antalet deltavlingar ar
farre an 9)

Bryter teamet mot dessa regler under sdsongen sa réaknas poangen om till per férare (bade redan inkérda samt ev.
framtida poang).

Som ett komplement till den vanliga poangutdelningen tilldelas alla som fullbordat minst 1 varv under en deltavling 1
poang. Vidare tilldelas férare/team i varje klass 1 poang fér pole position efter tidstraningsresultatet.

Om antalet deltévlingar déverstiger 10 sa far man i klassmasterskapen rakna bort poang fran deltavlingar enligt
tabellen nedan:

vid 10 till 11 del-tévlingar réknas 1 del-tavltavling bort

vid 12 eller fler del-tavlingar raknas 2 del-tavlingar bort

| BMW Cups Totalmésterskap raknas inga del-tavlingar bort.

4.0 Deltagare
Endast medlemmar i BMW Sport Club kan tillgodorékna sig poéng i tavlingsserien BMW Cup. Andra kan deltaga

utom tavlan i BMW Cup under férutsattning att bilen ar godkand i nagon av de klasser som finns i BMW Cup tekniska
reglemente.

5.0 Anmalan

Blanketter fér anmalan finns pa klubbens hemsida http://www.bmwsc.com/. Anmélan skall vara klubben tillhanda
senast 10 dagar innan tavling. Efteranmalan, se avgifter.

6.0 Avgifter
Aktuella avgifter i BMW Cup finns pa klubbens hemsida http://www.bmwsc.com/. Betalning av anméalningsavgifter
skall vara insatt pa klubbens PG 630 50 25-6 senast 10 dagar innan tavling. Vid efteranméalan tillkommer avgift enligt

tavlingsinbjudan per deltavling. Om en tavling arrangeras av annan arrangér an BMW Sport Club kan sista
anmalningsdag och avgift for efteranmalan andras, se respektive arrangdrs PM eller slutinstruktion.

7.0 Aterbud

Aterbud skall meddelas arrangéren senast 5 dagar innan tavling for att aterfa full startavgift. Vid senare aterbud
aterbetalas 50% av startavgiften, dock senast dag fore tavlingsdag. Aterbud meddelas till naAgon av de personer som
finns under punkten upplysningar i inbjudan eller PM fér aktuell tavling.

8.0 Avlysning

Arrangdren foérbehaller sig ratten att avlysa tévlingen. Se SBF Tavlingsregler RACING (RA 4.6).

9.0 Arrangorsreklam

BMW Sport Club &r en klubb/férening som baseras pa ideellt arbetande medlemmar, alltsa inte ett kommersiellt
bolag. Detta faktum gor att klubben har begrdnsade méjligheter att ordna sponsoravtal till klubben och att vi maste
vara extra varsamma med de sponsorer klubben lyckas knyta avtal med.

Ett team eller férare kan képa sig fri fran arrangérsreklam mot en avgift enligt tavlingsinbjudan eller PM infér tavling
per tavlingsdag. Avgiften skall betalas i férvag enligt samma regler som géller f6r anméalningsavgift. Bil utan
féreskriven arrangdrsreklam kan nekas deltagande/start.

Speciellt inbjudna géstférare som deltar utom tavlan i BMW Cup far anvanda arrangérsreklam pa frivillig basis.
Arrangdrsreklam framgar av tavlingsinbjudan eller PM infor tavling.

Observera att startnummer &ven skall finnas i vindrutans évre hégra hérn (sett inifran bilen).
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10.0 Traning/Tidstraning

Vid vara egna tavlingar har vi till férfogande tid enligt tavlingsinbjudan eller PM infér tavling for tréning/tidstraning. | de
fall antalet anmélda tavlingsekipage éverstiger max antal bilar enligt gallande banlicens kan de tévlande delas in i tva
eller flera grupper (enligt tavlingsregler 2.0) varvid tillganglig traningstid férdelas lika mellan grupperna. Tva typer av
tidstraning kan férekomma, elektronisk med transponder i bilarna eller manuell tidtagning dar en kombination av
Laptimer och tidtagarur anvands. Vilken typ av metod som anvands meddelas i inbjudan eller PM till resp. tavling. Fér
att utnyttja tidstraningen maximalt bor alla tavlande inférskaffa en Laptimer, det spar tid fér Er, dvriga tavlande samt
tavlingsledningen om sa fa som mojligt maste genomfora tidstréaning enligt 10.1.

10.1 Tidstraning med manuell tidtagning (stoppur)

For de som inte har Laptimer kors ett s k shootout-varv dér tiden klockas manuellt med tva stoppur och
medeltiden raknas.

- Shootout tidtagningen &r alltid sist pa tréaning/tidstraningspasset. Det innebér att de som skall
genomfdra shootout kor in i depa efter traningen och stéller upp sig. Special kor férst, sedan Modifierad
och sist Standard.

- Shootout-varvet gar till sa att féraren kor ut pa banan, hamtar fart och nar han passerar tidtagningen sa
far man GRON-flagg och tidtagningen startar. Efter ett varv far féraren MAL-flagg och tar sig sedan till
maskindepan (skyndsamt for det kan vara bilar p4 gang bakom).

10.2 Manuell tidstraning med Laptimer
Tidstraning med Laptimer gar till enligt féljande:

- Innan férsta utpasseringen fran depan skall alla tdvlande som har Laptimer se till att fa den nollstalld av
nagon fran tavlingsledningen eller ndgon person utsedd av tavlingsledningen.

- Efter genomférd tréning/tidstraning kommer person fran tavlingsledningen att ga runt och samla in er
béasta tid som finns i Laptimern.

10.3 Tidstraning med transponder (elektronisk tidtagning)

Vid de tavlingar klubben hyr in elektronisk tidtagningsutrustning kommer rutiner som transpondertest etc. att
framga i PM for resp. tavling.

11.0 Startprocedur
Anvandande av staende eller rullande start framgar av inbjudan eller PM till inbjudan samt tas upp pa férarmotet.

Startuppstallning i forsta deltavlingen fér dagen baseras pa resultat efter tidstraningen utan klassindelning. En férare
som inte erhallit nagon tid i kvalet startar efter sista férare i sin klass.

Startuppstéllningen i andra deltavlingen fér dagen baseras pa slutresultat i férsta deltédvlingen fér dagen utan
klassindelning. En férare/team som inte kort eller av andra orsaker inte erhallit ndgon placering i férsta deltavlingen for
dagen skall starta efter sista férare i sin klass i andra deltavlingen fér dagen.

Vid aterbud efter att startpositionerna faststalls sa lamnas en lucka fér den icke startande.

Om fler &n en foérare i samma klass, vid tidskval eller i férsta deltavlingen for dagen, ej erhallit nagon tid eller placering
sarskiljs dessa forare at i tre steg baserat pa vem som kort flest varv, placering i poangtabellen och i sista hand
lottning.

En férare som byter bil mellan traning och férsta deltavling fér dagen, eller mellan férsta och andra deltavling for
dagen, skall starta efter sista férare i sin klass.

Forare som delar bil under en och samma tavlingsdag kan anvanda bilens basta traningstid fér startuppstallning till
tavlingsdagens forsta deltavling. Anvands personlig transponder sa raknas férarens basta tid med sin transponder.
Om bilen byter forare till andra deltavlingen fér dagen kan bilens placering som erhallits i férsta deltavlingen fér dagen
anvandas fér startuppstallning till tavlingsdagens andra deltavling.
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12.0 Avbruten tavling

Vid avbruten tavling (rédflagg) ska férarna sakta ner och (omkérning férbjuden) ta sig till bandepa. Avbryts tavlingen
med mindre &n 2 varv kérda s& ar startuppstallningen enligt startlistan. For bil som inte kommer till omstart, lamnas en
lucka i startuppstéliningen. Antalet kdrda varv réknas.

Avbryts tavlingen efter mer an 2 varv men mindre &n 75% av tavlingsdistansen (mer &n 11 varv vid 15 varvs téavling)

sa ar startuppstallningen efter de placeringar de tavlande hade varvet fére avflaggning. De bilar som passerade
startlinjen varvet foére da rodflagg visades ager ratt att delta i omstarten. Antalet kdrda varv réknas.

13.0 Bestraffningar

BMW Sport Club har inte tillgang till egen tidtagningsutrustning men nar méjlighet ges sa hyrs en sadan. Det innebar
ocksa att vara bestraffningar &r lite olika beroende av den typ av tidtagning som anvands vid den aktuella tavlingen.

Vid de tillfallen vi anvadnder manuell tidtagning tillampas ett bestraffningssystem som innebar poangavdrag och/eller
s.k. Stop & Go vid olika regelbrott. Podngavdraget gors fran den bestraffade férarens totala tabellresultat for aktuell
sasong. Om féraren inte tjanat ihop tillrackligt med poang for att tdcka det antal poang han far i bestraffning
ackumuleras bestraffningspoangen och dras av vid efterféljande deltavlingar under sdsongen.
Vid de tillfallen elektronisk tidtagning anvands tillampas i férsta hand tidstillagg och/eller s.k. Stop & Go.

13.1 Tjuvstart

Vid tjuvstart ar bestraffningen Stop & Go.

Vid tjuvstart som framkommer efter malgang eller protest och som kan styrkas av funktionérer eller video sa ar
bestraffningen féljande:

Manuell tidtagning: 5 poangs avdrag.

Elektronisk tidtagning: 30 sekunders tidstillagg.

13.2 Ignorera flaggsignaler
13.2.1 Gul flagg
Omkérning under gul flagg pa tréning ger féljande bestraffning:
Manuell tidtagning: Traningstiden for hela passet stryks .
Elektronisk tidtagning:  Traningstiden for hela passet stryks.
Omkérning under gulflagg vid tavling bestraffas med Stop & Go.

Om det framkommer i efterhand eller genom protest som styrkes av flaggposteringen sa ar
bestraffningen féljande:

Manuell tidtagning: 5 poangs avdrag.
Elektronisk tidtagning: 30 sekunders tidstillagg.
13.2.2 Svart flagg

Om den tavlande under traning far svart flagg och ej kommer in i depa inom 4 varv ar bestraffningen
féljande:

Manuell tidtagning: Traningstiden fér hela passet stryks .
Elektronisk tidtagning:  Tréningstiden for hela passet stryks.

Om den tavlande under tavling far svart flagg och ej kommer in i depa inom 4varv ar bestraffningen
féljande:

Manuell tidtagning: 5 poangs avdrag.

Elektronisk tidtagning: 30 sekunders tidstillagg.
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13.2.3 "Gult kort"
Sarskild paféljd vid upprepade forseelser.
Den som vid tavlingsheat, ingadende i BMW Cup serien, tilldelats "Gult kort" vid tva tillfallen under

sasongen kan flyttas ner till sista startplats i klassen vid kommande tavlingsheats start-
uppstéllning.

13.3 Tekniska kontroller

Om bilen blir falld vid teknisk kontroll blir féraren/vid delad bil bilens samtliga férare for tavlingsdagen,
diskvalificerad for hela den pagéende tavlingsdagen.

Vid vagran att stalla upp pa teknisk kontroll diskvalificeras féraren/vid delad bil bilens samtliga férare under
sasongen, for hela sdsongen, saval avverkade som kommande deltavlingar, och alla poéngen frantas
féraren/vid delad bil bilens samtliga férare under sédsongen.

13.4 Videokamera

En tdvlande som har for avsikt att ha en videokamera monterad i sin tavlingsbil skall meddela detta vid
tavlingsanmélan samt ha videokameran monterad vid tavlingsbesiktning. En tadvlande som ertappas
med videokamera monterad i sin tavlingsbil utan att det finns angivet i tavlingsanmélan kan bestraffas

med gult kort.

En tdvlande skall vid anfodran fran tédvlingsledningen stalla sin videoinspelning fran senaste tavlings-
eller traningsdag till tdvlingsledningens forfogande for granskning. En tdvlande som ej ger detta
medgivande eller uppsatligt férsvarar, férsenar eller férstor tillgangen till inspelningen kan bestraffas
med qult kort.

Forseelser under traning och tévling dar det inom protesttiden har pabdrjats en utredning kan den
tdvlandes egen eller andra tdvlandes video inspelningar anvands som kompletterande bevismaterial.
Dessa forseelser kan bestraffas enligt gillande tavlingsreglemente.

14.0 Protest
Se SBF Tavlingsregler Racing RA 10 Protest.

Vid teknisk protest gallande bil/utrustning ar férfarandet féljande om representant fran reglementsgruppen gj finns
narvarande vid den aktuella tavlingen:

Omradet/detaljen fotograferas och dokumenteras pa basta satt och om mdgjligt plomberas sa att alla parter &r ndjda
tills vidare utredning kan géras av tekniskt kunnig expertis. Tavlingsledningen tar snarast kontakt med
reglementsgruppen och bestdmmer handlingsplan. Nar den tekniska utredningen &r klar lamnas den dver till styrelsen
fér BMW Sport Club som beslutar om eventuell bestraffning. Beslutet delges den bestraffade féraren omedelbart och
aviseras darefter pa klubbens hemsida.

Vid rivning av motor pga protest eller kontroll av reglementsgruppen ersatts den tdvlande om han har ratt med

motsvarande BMW original packningssats, topplocksbultar och kamrem (de delar av dessa som &r tillampbara i fallet)
av den som protesterat eller av arrangdren om kontrollen initierats av reglementsgruppen.

15.0 Ansvar

Deltagande i tavlingen sker pa den tavlandes egen risk. FIA, SBF, BMW Sport Club samt dess tavlingsledning och
funktionarer fransager sig allt ansvar fér under tavlingen intraffade skador, olycksfall, eller dylik. Tavlingsdeltagare och
funktionarer har genom sin anmalan att delta i tAvlingen samtyckt till att vederb6érandes personuppgifter registreras i
tavlingsarrang6rens dataregister samt att arrangéren inom ramen fér sin verksamhet, oavsett mediaform, offentliggér
namnuppgifterna.

16.0 Ovrigt

Dessa regler kan uppdateras oftare &n det tekniska reglementet. Kontrollera alltid reglerna infér varje tavlingsdag.

| 6vrigt s& galler SBF Gemensamma tavlingsregler (G) och Tavlingsregler RACING (RA).
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